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CÁMARA DE DIPUTADOS
PROYECTO DE LEY QUE FORTALECE EL CONTROL DE IDENTIDAD POR PARTE DE LAS POLICÍAS, ASÍ COMO LOS MECANISMOS DE CONTROL Y RECLAMO ANTE UN EJERCICIO ABUSIVO O DISCRIMINATORIO DEL MISMO. BOLETÍN 12.506-25.

	CÓDIGO PROCESAL PENAL 
	PROYECTO DE LEY 
	INDICACIONES

	Artículo 85.- Control de identidad. Los funcionarios policiales señalados en el artículo 83
 deberán, además, sin orden previa de los fiscales, solicitar la identificación de cualquier persona en los casos fundados, en que, según las circunstancias, estimaren que exista algún indicio de que ella hubiere cometido o intentado cometer un crimen, simple delito o falta; de que se dispusiere a cometerlo; de que pudiere suministrar informaciones útiles para la indagación de un crimen, simple delito o falta; o en el caso de la persona que se encapuche o emboce para ocultar, dificultar o disimular su identidad. El funcionario policial deberá otorgar a la persona facilidades para encontrar y exhibir estos instrumentos.
     Procederá también tal solicitud cuando los funcionarios policiales tengan algún antecedente que les permita inferir que una determinada persona tiene alguna orden de detención pendiente___________.
     La identificación se realizará en el lugar en que la persona se encontrare, por medio de documentos de identificación expedidos por la autoridad pública, como cédula de identidad, licencia de conducir o pasaporte. El funcionario policial deberá otorgar a la persona facilidades para encontrar y exhibir estos instrumentos.

     Durante este procedimiento, sin necesidad de nuevo indicio, la policía podrá proceder al registro de las vestimentas, equipaje o vehículo de la persona cuya identidad se controla, y cotejar la existencia de las órdenes de detención que pudieren afectarle. La policía procederá a la detención, sin necesidad de orden judicial y en conformidad a lo dispuesto en el artículo 129
, de quienes se sorprenda, a propósito del registro, en alguna de las hipótesis del artículo 130
, así como de quienes al momento del cotejo registren orden de detención pendiente. _____________________

     En caso de negativa de una persona a acreditar su identidad, o si habiendo recibido las facilidades del caso no le fuere posible hacerlo, la policía la conducirá a la unidad policial más cercana para fines de identificación. En dicha unidad se le darán facilidades para procurar una identificación satisfactoria por otros medios distintos de los ya mencionados, dejándola en libertad en caso de obtenerse dicho resultado, previo cotejo de la existencia de órdenes de detención que pudieren afectarle. Si no resultare posible acreditar su identidad, se le tomarán huellas digitales, las que sólo podrán ser usadas para fines de identificación y, cumplido dicho propósito, serán destruidas.
     El conjunto de procedimientos detallados en los incisos precedentes no deberá extenderse por un plazo superior a ocho horas, transcurridas las cuales la persona que ha estado sujeta a ellos deberá ser puesta en libertad, salvo que existan indicios de que ha ocultado su verdadera identidad o ha proporcionado una falsa, caso en el cual se estará a lo dispuesto en el inciso siguiente.
     Si la persona se niega a acreditar su identidad o se encuentra en la situación indicada en el inciso anterior, se procederá a su detención como autora de la falta prevista y sancionada en el Nº 5 del artículo 496
 del Código Penal__________________. El agente policial deberá informar, de inmediato, de la detención al fiscal, quien podrá dejarla sin efecto u ordenar que el detenido sea conducido ante el juez dentro de un plazo máximo de veinticuatro horas, contado desde que la detención se hubiere practicado. Si el fiscal nada manifestare, la policía deberá presentar al detenido ante la autoridad judicial en el plazo indicado.
     Los procedimientos dirigidos a obtener la identidad de una persona en conformidad a los incisos precedentes, deberán realizarse en la forma más expedita posible, y el abuso en su ejercicio podrá ser constitutivo del delito previsto y sancionado en el artículo 255
 del Código Penal.
     Si no pudiere lograrse la identificación por los documentos expedidos por la autoridad pública, las policías podrán utilizar medios tecnológicos de identificación para concluir con el procedimiento de identificación de que se trata.
	“Artículo primero.-
Modifícase el artículo 85 del Código Procesal Penal en el siguiente sentido:

1)
Sustitúyese en el inciso primero la expresión “. El funcionario policial deberá otorgar a la persona facilidades para encontrar y exhibir estos instrumentos.” por “, o que conduzca un vehículo motorizado sin sus placas patentes o con éstas en un estado que impidan su correcta identificación, o con objetos o dispositivos que impidan la visibilidad hacia el interior del vehículo. En el ejercicio de esta facultad, los funcionarios policiales deberán exhibir su placa y señalar su nombre, grado y dotación.”.
2)
Incorpórase al inciso segundo, antes del punto aparte (.), la siguiente expresión “o cuando estimaren que una persona intenta evadir o huir del control policial”.
3)
Sustitúyase en el inciso tercero la expresión “medio de documentos de identificación expedidos por la autoridad pública, como cédula de identidad, licencia de conducir o pasaporte. El funcionario policial deberá otorgar a la persona facilidades para encontrar y exhibir estos instrumentos”, por “cualquier medio de identificación, tal como cédula de identidad, licencia de conducir, pasaporte, tarjeta nacional del estudiante o utilizando, el funcionario policial o la persona requerida, cualquier dispositivo tecnológico idóneo para tal efecto,________ debiendo siempre otorgarse las facilidades necesarias para su adecuado cumplimiento.__________”.
4)
Agrégase al inciso cuarto, a continuación del punto aparte (.), la expresión “Los registros a los que se refiere este inciso se practicarán con pleno respeto a los derechos fundamentales, observando el principio de no discriminación y procurando el menor perjuicio a la intimidad y dignidad de la persona sujeta a control._________”.
5)
Sustitúyese en el inciso sexto la expresión “ocultado su verdadera identidad o ha proporcionado” por “ocultado su verdadera identidad, ha proporcionado la de otro o”.
6)
Intercálase en el inciso séptimo, a continuación de la expresión “Código Penal” y antes del punto seguido (.), la frase “o según el artículo 214
 del mismo cuerpo legal, si procediere”.
7)
Sustitúyese el inciso final por los siguientes:

     “Se establecerá un procedimiento estandarizado de reclamo destinado a aquellas personas que estimen haber sido objeto de un ejercicio abusivo o denigratorio de la facultad señalada en el presente artículo. Dicho procedimiento se regulará mediante reglamento dictado por el Ministerio del Interior y Seguridad Pública y suscrito por el Ministro de Justicia y Derechos Humanos. De igual forma, concluido el control de identidad por parte de los funcionarios policiales, éstos reiterarán a la persona cuya identidad se verifica, la información referida a su nombre, grado y dotación, informando a la misma de la existencia del procedimiento de reclamo, señalando los medios presenciales y remotos para dar inicio a éste.

     Las Policías realizarán capacitaciones a sus funcionarios, destinadas al correcto ejercicio de esta facultad e informarán trimestralmente al Ministerio del Interior y Seguridad Pública sobre los antecedentes que les sean requeridos por este último, para conocer la aplicación práctica que ha tenido esta facultad. El Ministerio del Interior y Seguridad Pública, a su vez, publicará en su página web la estadística trimestral de la aplicación de la misma, de manera desagregada, especificando respecto del sujeto sometido a control de identidad, la edad, el sexo, la nacionalidad, la circunstancia de haberse verificado registro y la comuna en la que se practicó el mismo.”.
	1.- Indicación del diputado Raúl Leiva al inciso primero del artículo 85 del Código Procesal Penal, para sustituir la expresión “exista algún indicio” por la frase “existen indicios”.
2- Indicación de la diputada Andrea Parra, para suprimir el numerando 1 del artículo primero del Proyecto de ley.

3.- Indicación del diputado Raúl Leiva, para intercalar el siguiente inciso segundo nuevo al artículo 85, pasando el actual a ser tercero y así sucesivamente:
“En la práctica de la identificación se respetarán estrictamente los principios de proporcionalidad e igualdad de trato, por lo tanto, queda absolutamente prohibido el ejercicio del control de identidad cuando se funde en los motivos indicados en el artículo 2 de la ley núm. 20.609.”.

4.-Indicación de la diputada Andrea Parra, para modificar el numeral segundo del artículo primero del proyecto de ley de la siguiente manera:

a) Suprimir la expresión “evadir”

b) Agregar luego de la palabra “huir”, la expresión “sospechosamente”.
5.- Indicación del diputado Jorge Alessandri, para al número tres del artículo primero del proyecto, para intercalar después de la coma, entre  los vocablos "efecto" y  “debiendo”, la siguiente expresión “por ejemplo, una fotografía de los medios de identificación nombrados anteriormente, almacenada en la memoria del celular,”.
6.- Indicación de la diputada Andrea Parra para agregar en el numeral tercero del artículo primero del proyecto de ley, luego del punto final que pasa a ser seguido, la siguiente frase:

“En caso que los sujetos cuya identidad se controla no porten documentos, bastará la sola identificación verbal, la que será cotejada con los dispositivos electrónicos”
7.- Indicación de la diputada Andrea Parra, para agregar al numeral cuarto del artículo primero del Proyecto de Ley, luego del punto final que pasa a ser seguido, la siguiente frase:

“Se dispondrá la grabación del registro por medios audiovisuales para propender a esta protección”.
8.- Indicación de la diputada Andrea Parra, para sustituir en el inciso sexto del artículo 85 del Código Procesal Penal, el guarismo “8” por “4”. (ocho por cuatro).
9.- Indicación del diputado Raúl Leiva, al inciso sexto dela artículo 85, para sustituir la expresión “ocho” por “seis”.
10.- Indicación del Ejecutivo, para modificar el numeral 7) del artículo primero, para intercalar el siguiente inciso penúltimo nuevo, al artículo 85:

“Los resultados de los procedimientos disciplinarios que se originaren en virtud de lo dispuesto en el inciso anterior, deberán ser comunicados trimestralmente al Ministerio del Interior y Seguridad Pública.”.
11.- Indicación de la diputada Andrea Parra, para modificar el numerando séptimo del artículo primero del proyecto de la siguiente manera:

a) Al inciso primero para sustituir la frase “De igual forma concluido el control de identidad por parte de los funcionarios policiales, éstos reiterarán a la persona cuya identidad se verifica, la información referida a su nombre, grado y dotación, informando a la misma de la existencia del procedimiento de reclamo, señalando los medios presenciales y remotos para dar inicio a éste” por la siguiente oración

“En él se establecerá que el reclamo deberá ser presentado ante la Subsecretaría de Prevención del Delito, no siendo necesaria la representación de abogado y estableciendo formas de notificación expeditas. En ningún caso los plazos de duración de estos procedimientos de reclamo podrán exceder a 10 días hábiles.

De igual forma, concluido el control de identidad por parte de funcionarios policiales, éstos deberán entregar a la persona controlada una constancia escrita de la diligencia efectuada, en la que se indique día, hora y lugar de la realización, nombre, grado y dotación del funcionario que la hubiere practicado y el motivo de su realización estableciéndose en la misma constancia el procedimiento de reclamo.”
b) Intercalar un nuevo inciso pasando el segundo a ser tercero, del siguiente tenor: “Para el caso de que el afectado sea adolescente, deberá oficiarse al Servicio Nacional de Menores o su continuador legal, para efectos de asistir al menor afectado por la eventual vulneración de derechos que provocó el ejercicio abusivo de esta facultad por parte de la policía”
c) Al inciso segundo para sustituir la frase “y la comuna en la que se practicó el mismo.” por la siguiente “, la comuna en la que se practicó el mismo, la comuna de domicilio del controlado, el motivo del control y si la persona fue detenida, especificando el motivo de la detención”.
12.- Indicación de los diputados Calisto y Verdessi para sustituir en el inciso final del numeral 7) la expresión “y la comuna en la que se practicó el mismo”, por la siguiente: “, la comuna en la que se practicó el control y en la que posee su domicilio el sujeto controlado.”.

d) Agregar un nuevo inciso final en el siguiente tenor:

“Dicha información deberá ser remitida a la Defensoría de los Derechos de la Niñez para el caso de los controles de identidad aplicados a menores de edad”


	LEY N° 20.931, FACILITA LA APLICACIÓN EFECTIVA DE LAS PENAS ESTABLECIDAS PARA LOS DELITOS DE ROBO, HURTO Y RECEPTACIÓN Y MEJORA LA PERSECUCIÓN PENAL EN DICHOS DELITOS.
Artículo 12.- En cumplimiento de las funciones de resguardo del orden y la seguridad pública, y sin perjuicio de lo señalado en el artículo 85 del Código Procesal Penal, los funcionarios policiales indicados en el artículo 83 del mismo Código podrán verificar la identidad de cualquier persona mayor de 18 años en vías públicas, en otros lugares públicos y en lugares privados de acceso al público, por cualquier medio de identificación, tal como cédula de identidad, licencia de conducir, pasaporte o tarjeta estudiantil o utilizando, el funcionario policial o la persona requerida, cualquier dispositivo tecnológico idóneo para tal efecto, debiendo siempre otorgarse las facilidades necesarias para su adecuado cumplimiento. En caso de duda respecto de si la persona es mayor o menor de 18 años, se entenderá siempre que es menor de ___________ edad.
     El procedimiento descrito anteriormente deberá limitarse al tiempo estrictamente necesario para los fines antes señalados. En ningún caso podrá extenderse más allá de una hora.__________
     No obstante lo anterior, en aquellos casos en que no fuere posible verificar la identidad de la persona en el mismo lugar en que se encontrare, el funcionario policial deberá poner término de manera inmediata al procedimiento.
     Si la persona se negare a acreditar su identidad, ocultare su verdadera identidad o proporcionare _______________ una identidad falsa, se sancionará según lo dispuesto en el número 5 del artículo 496 del Código Penal en relación con el artículo 134 del Código Procesal Penal __________________ .
     En caso de que la persona sometida a este trámite mantuviere una o más órdenes de detención pendientes, la policía procederá a su detención, de conformidad a lo establecido en el artículo 129 del Código Procesal Penal.
     En el ejercicio de esta facultad, los funcionarios policiales deberán exhibir su placa y señalar su nombre, grado y dotación, respetando siempre la igualdad de trato y la no discriminación arbitraria.
     Constituirá una falta administrativa ejercer las atribuciones señaladas en este artículo de manera abusiva o aplicando un trato denigrante a la persona a quien se verifica la identidad. Lo anterior tendrá lugar, sin perjuicio de la responsabilidad penal que procediere.
     Las Policías deberán elaborar un procedimiento estandarizado de reclamo destinado a aquellas personas que estimen haber sido objeto de un ejercicio abusivo o denigratorio de la facultad señalada en el presente artículo.
 Las Policías _______________ informarán trimestralmente al Ministerio del Interior y Seguridad Pública sobre los antecedentes que les sean requeridos por este último, para conocer la aplicación práctica que ha tenido esta facultad. El Ministerio del Interior y Seguridad Pública, a su vez, publicará en su página web la estadística trimestral de la aplicación de la misma____________.".
	ARTÍCULO SEGUNDO.-
Modifícase el artículo 12 de la ley N° 20.931, Facilita la aplicación efectiva de las penas establecidas para los delitos de robo, hurto y receptación y mejora la persecución penal en dichos delitos, en el siguiente sentido:
1)
Modifícase el inciso primero de la siguiente forma:

a)
Reemplázase en las dos veces que aparece el guarismo “18”, por “14”.

b)
Agrégase a continuación de la oración “se entenderá siempre que es menor de”, la palabra “dicha”.
c)
Agrégase a continuación del punto aparte (.), la frase “Tratándose de menores de 18 y mayores de 14 años de edad, las facultades dispuestas en este artículo se ejercerán con pleno respeto a la Convención sobre los Derechos del Niño y a los demás tratados internacionales ratificados por Chile y que se encuentren vigentes sobre la materia, considerando un trato que tenga en cuenta la edad del niño, niña o adolescente, protegiéndolo de toda forma de abuso o discriminación.”.
2)
Sustitúyase en el inciso segundo, la expresión “una hora” por la frase “treinta minutos______. En caso que los sujetos cuya identidad se controla no porten documentos que acrediten su identidad, bastará la sola identificación verbal, la que será cotejada con los dispositivos tecnológicos a los que alude el inciso anterior.”.
3)
Modifícase el inciso cuarto de la siguiente mantera:

a)
Agrégase a continuación de la expresión “verdadera identidad o proporcionare” la frase “la identidad de otro o”.

b)
Incorpórase antes del punto (.) aparte, la expresión “o según el artículo 214 del Código Penal, si procediere.”.
4)
Intercálanse los siguientes incisos séptimo y octavo nuevos, pasando los actuales a ser noveno y décimo, y así sucesivamente:

     “Asimismo, en el ejercicio del control de identidad dispuesto en este artículo, excepcionalmente y para el sólo efecto de precaver que el controlado porte consigo algún arma, dispositivo u objeto que ponga en peligro la seguridad del funcionario policial o de terceros, podrá realizarse un registro superficial de sus vestimentas, por personal del mismo sexo, informando siempre a éste de los motivos del registro. El personal policial, para los fines señalados en este inciso, podrá solicitar a la persona sujeta a control la apertura de su equipaje, con el objeto de proceder a una inspección ocular al interior del mismo. Igualmente, y en cuanto fuere posible, se dispondrá la grabación del registro por medios audiovisuales. Los registros a los que se refiere este inciso se practicarán con pleno respeto a los derechos fundamentales, observando el principio de no discriminación y procurando el menor perjuicio a la intimidad y dignidad de la persona sujeta a control. Si la persona sometida al registro tuviere en su poder un objeto cuya tenencia o posesión constituya un delito, se estará a lo previsto en los artículos 129 y 130 del Código Procesal Penal.
     Los menores de 18 y mayores de 14 años de edad no podrán ser sometidos al registro superficial de vestimentas dispuesto en el inciso anterior, sin perjuicio que en el marco del control preventivo se constatare algún indicio en los términos del inciso primero del artículo 85 del Código Procesal Penal, caso en el cual se procederá al registro de conformidad con lo dispuesto en dicha norma.”.

5)
Modifícase el inciso octavo, que ha pasado a ser décimo, de la siguiente manera:

a)
Sustitúyase la expresión “Las Policías deberán elaborar” por “Se establecerá”.

b)
Agrégase a continuación del punto aparte (.), la frase “Dicho procedimiento se regulará mediante reglamento dictado por el Ministerio del Interior y Seguridad Pública y suscrito por el Ministro de Justicia y Derechos Humanos. De igual forma, concluido el control de identidad por parte de los funcionarios policiales, éstos reiterarán la información señalada en el inciso sexto a la persona cuya identidad se verificó e informarán de la existencia del procedimiento de reclamo, señalando los medios presenciales y remotos para dar inicio a éste.”.
6)
Modifícase el inciso final de la siguiente forma:

a)
Agrégase a continuación de “Las Policías”, la expresión “realizarán capacitaciones a sus funcionarios, destinadas al correcto ejercicio de estas facultades e”.

b)
Intercálase luego de “aplicación de la misma” y antes del punto final (.), la expresión “, de manera desagregada, especificando respecto del sujeto sometido a control de identidad, la edad, el sexo, la nacionalidad, la circunstancia de haberse verificado registro superficial y la comuna en la que se practicó el control”.
	13.- Indicación de la diputada Andrea Parra, para suprimir en el artículo segundo, numeral primero, la letra a).

14.- Indicación de los diputados Calisto y Verdessi, para sustituir en el literal a) del número 1 del artículo segundo, el numero 14 por 16.
15.- Indicación de la diputada Andrea Parra para suprimir en el artículo segundo numeral primero, la letra b).

16.- Indicación de la diputada Andrea Parra, para suprimir en el artículo segundo numeral primero, la letra c).
17.- Indicación de los diputados Calisto y Verdessi para sustituir en el literal c) del numeral 1) del artículo segundo, el número “14” por “16”.

18.- Indicación de la diputada Ximena Ossandon para reemplazar la letra  c), del numeral 1) del artículo segundo, por otra del siguiente tenor: 

“c) Agrégase a continuación del punto aparte (.), lo siguiente: “Tratándose de menores de 18 y mayores de 14 años de edad, las facultades dispuestas en este artículo serán ejercidas mirando la protección del menor, en razón de lo cual, en caso de que el funcionario policial lo estimare necesario, deberá ponerse en contacto de inmediato con los padres o la persona encargada de su cuidado. Si no fuere posible realizar dicho contacto, por la razón que fuere, como medida de protección el funcionario policial deberá conducir al menor a su domicilio o al cuartel policial, con la única finalidad de devolverlo a sus padres o a la persona encargada de su cuidado. Las facultades dispuestas en este artículo se ejercerán con pleno respeto a la Convención sobre los Derechos del Niño y a los demás tratados internacionales ratificados por Chile y que se encuentren vigentes sobre la materia, considerando un trato que tenga en cuenta la edad del niño, niña o adolescente, protegiéndolo de toda forma de abuso o discriminación.”.
19.- Indicación del diputado Raúl Leiva, para intercalar el siguiente inciso segundo, pasando el actual a ser tercero y así sucesivamente:
“Sin perjuicio de lo anterior, en la práctica de la identificación se respetarán estrictamente los principios de proporcionalidad e igualdad de trato, por lo tanto, queda absolutamente prohibido el ejercicio del control de identidad cuando se funde en los motivos indicados en el artículo 2 de la ley núm. 20.609.”.
20.- Indicación de los diputados Calisto y Verdessi para intercalar en el numeral 2) del artículo segundo, entre las expresiones “treinta minutos” y “.En caso que”, la siguiente frase: tratándose de mayores de edad, y de quince minutos respecto de quienes aún no alcanzan dicha edad.”
21.- Indicación del Ejecutivo, para intercalar un numeral 4) nuevo, pasando el actual a ser numeral 5), del siguiente tenor:

“4.
Incorpórase, en el inciso quinto, a continuación del punto aparte (.), la frase “Sin perjuicio de proceder a la detención en los términos de este inciso, tratándose de menores de edad, los funcionarios policiales pondrán en conocimiento del hecho a la municipalidad del domicilio del menor de edad, con el objeto de evaluar la oferta de planes y programas de prevención, rehabilitación y reinserción social de infractores de ley que ésta dispusiere, en virtud de los convenios celebrados en los términos del literal c) del inciso tercero del artículo 13 de la ley N° 20.502.”.

22.- Indicación de la diputada Andrea Parra, para suprimir el numerando cuarto del artículo segundo del proyecto de ley.
23.- Indicación de los diputados Calisto y Verdessi para modificar el numeral 4) del artículo segundo en el siguiente sentido:
a) Intercálase, entre el inciso séptimo y octavo nuevos, un nuevo inciso octavo pasando el actual a ser noveno y así sucesivamente, del siguiente tenor:

“Los funcionarios policiales que realizaren los registros señalados en el inciso anterior, deberán elaborar un acta donde se justifique la necesidad del mismo y se consignen la identidad de la persona sujeta a control, la edad, el sexo, la nacionalidad, la comuna en la que se practicó el control y en la que posee su domicilio.”

b) Sustiuyese en el inciso octavo nuevo, que pasaría a ser noveno, el número “14” por “16”
24.- Indicación de la diputada Andrea Parra para sustituir el inciso séptimo del artículo 12 de la Ley Nº 20.931, por el siguiente: “El abuso en el ejercicio de esta facultad o la aplicación de un trato denigrante a la persona a quien se verifica la identidad podrá ser constitutivo del delito previsto en el artículo 255 del Código Penal.”

25.- Indicación de la diputada Andrea Parra, para sustituir el numerando quinto del artículo segundo del proyecto de ley de la siguiente manera:

“Se creará un procedimiento estandarizado de reclamo destinado a aquellas personas que estimen haber sido objeto de un ejercicio abusivo o denigratorio de la facultad señalada en el presente artículo. Dicho procedimiento se regulará mediante reglamento dictado por el Ministerio del Interior y Seguridad Pública y suscrito por el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos. En él se establecerá que el reclamo se presentará ante la Subsecretaría de Prevención del Delito, no siendo necesaria la representación de abogado y estableciendo formas de notificación expeditas. En ningún caso los plazos de duración de estos procedimientos de reclamo podrán exceder a 10 días hábiles. De igual forma, concluido el control de identidad por parte de los funcionarios policiales, éstos deberán entregar a la persona controlada una constancia escrita de la diligencia efectuada, en la que se indique día, hora y lugar de la realización, nombre y grado del funcionario que la hubiere practicado y el estableciéndose en la misma constancia el procedimiento de reclamo.”.
26.- Indicación de la diputada Andrea Parra, para suprimir la letra a) del numeral quinto del artículo segundo del proyecto de ley.
27.- Indicación del Ejecutivo para agregar un numeral 7) nuevo, pasando el actual a ser numeral 8), del siguiente tenor:

“7.
Intercálase, un inciso undécimo nuevo, en los siguientes términos:

“Los resultados de los procedimientos disciplinarios que se originaren en virtud de lo dispuesto en el inciso anterior, deberán ser comunicados trimestralmente al Ministerio del Interior y Seguridad Pública.”.”.
28.- Indicación de la diputada Andrea Parra para sustituir la letra b) del numeral sexto del artículo segundo del proyecto de ley, de la siguiente manera:

b) Intercálese luego de la frase “aplicación de la misma” y antes del punto final (.), la expresión “, de manera desagregada, especificando respecto del sujeto sometido a control de identidad, la edad, el sexo, la nacionalidad, la comuna en la que se practicó el control y la comuna de domicilio del controlado.”
29.- Indicación de los diputados Calisto y Verdessi para sustituir en el literal b) del numeral 6) del artículo segundo la expresión “y la comuna en la que se practicó el control”, por la siguiente: “, la comuna en la que se practicó el control y en la que posee su domicilio el sujeto controlado


	FIJA TEXTO REFUNDIDO, COORDINADO Y SISTEMATIZADO DE LA LEY DE TRÁNSITO

Artículo 4.- Carabineros de Chile y los Inspectores Fiscales y Municipales serán los encargados de supervigilar el cumplimiento de las disposiciones a que se refiere la presente ley, sus reglamentos y las de transporte y tránsito terrestre que dicte el Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones o las Municipalidades, debiendo denunciar, al Juzgado que corresponda, las infracciones o contravenciones que se cometan. Asimismo, fiscalizarán el cumplimiento de las normas sobre jornada de trabajo de los conductores de vehículos destinados al servicio público de pasajeros o de carga, contenidas en el Código del Trabajo, y denunciarán su incumplimiento a la Inspección del Trabajo correspondiente al domicilio del empleador.

     Con la finalidad de hacer más eficaces las labores de supervigilancia de las disposiciones de transporte y tránsito, las personas señaladas en el inciso anterior podrán cumplir dichas labores manteniendo en reserva su identificación. Con todo, para efectuar el control, cursar la infracción y efectuar la denuncia ante el juzgado competente y solicitar la documentación respectiva al infractor, deberán identificarse en su calidad funcionaria.

     Para los efectos de lo dispuesto en los incisos precedentes, podrán utilizarse equipos de registro y de detección de infracciones, en la forma que determine el Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.

     Los equipos de registro de infracciones podrán consistir en películas cinematográficas, fotográficas, fonográficas u otras formas de reproducción de la imagen y del sonido y, en general, en medios aptos para producir fe.

     Las normas de tránsito cuyo cumplimiento se fiscalice mediante el uso de los equipos antes mencionados deberán estar señalizadas de conformidad a las disposiciones del Manual de Señalización de Tránsito, cuando corresponda.

     El reglamento, que se expedirá por intermedio del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, contemplará los estándares técnicos que tales equipos deberán cumplir en resguardo de su confiabilidad y certeza, y establecerá las condiciones en que han de ser usados para que las imágenes u otros elementos de prueba que de ellos se obtengan puedan servir de base para denunciar infracciones o contravenciones. Entre estas últimas, dispondrá especialmente la existencia de señales de tránsito que adviertan con claridad y en forma oportuna a los conductores o pasajeros los sectores o vehículos en que se usan estos equipos. Cuando éstos se utilicen para controlar vehículos, se adoptarán las medidas necesarias para asegurar el respeto y protección a la vida privada, tales como la prohibición de que las imágenes permitan individualizar a los ocupantes de los vehículos.

     Los equipos que se utilicen para registrar y detectar las infracciones de evasión contenidas en el número 4 del artículo 199 y en el número 42 del artículo 200 permitirán la individualización de los pasajeros infractores. El Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones estará facultado para tratar la información que obtenga mediante el uso de estos equipos con la finalidad de cursar las respectivas infracciones y efectuar las citaciones al juzgado de policía local competente. Asimismo, podrá emplear la información recogida para mejorar la calidad de los servicios de transporte público, incrementar la eficiencia y eficacia de los controles de fiscalización, y efectuar el levantamiento, clasificación, comparación y análisis de información estadística agregada.     

     Los equipos de registro y detección de infracciones relativas a velocidad y luz roja sólo podrán ser operados por Carabineros de Chile, y por los inspectores fiscales designados por el Ministerio de Obras Públicas, en el caso de las plazas de peaje, operación de túneles y en los tramos en que se estén realizando obras de reparación y mantención de caminos públicos construidos y explotados al amparo del decreto supremo Nº 900, del Ministerio de Obras Públicas, de 1996, que fijó el texto refundido, coordinado y sistematizado del decreto con fuerza de ley Nº 164, del Ministerio de Obras Públicas, de 1991, Ley de Concesiones de Obras Públicas.

     El juez de policía local sólo admitirá a tramitación la denuncia basada en los señalados medios probatorios luego de cerciorarse de que éstos se obtuvieron por los respectivos carabineros o inspectores fiscales usando un equipo de registro de infracciones con sujeción al reglamento. Al efecto, podrá estimar suficiente comprobación el certificado que expida el jefe de la correspondiente unidad policial, el director del tránsito o el inspector fiscal del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones y se acompañe a la denuncia.

     En todo caso, si la denuncia por supuesta infracción o contravención a las normas de tránsito se funda únicamente en alguno de dichos medios de prueba y, entre la fecha en que se habría cometido y aquélla en que se notificó la citación al juzgado de policía local a la persona a cuyo nombre esté inscrito el vehículo o al pasajero infractor, según corresponda, transcurrieren más de cuarenta y cinco días, no podrá continuar el procedimiento y el juez ordenará el archivo de los antecedentes.
	Artículo tercero.- Incorpórase al artículo 4° del DFL N° 1, de 2009, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la ley 18.290, de Tránsito, el siguiente inciso final nuevo:


“Carabineros de Chile, en el marco de las labores de supervigilancia a las que hace referencia el inciso primero, podrá efectuar controles de identidad preventivos en los términos del artículo 12 de la ley N° 20.931, autorizándose a los funcionarios policiales a realizar registros oculares al interior de los maleteros o portaequipajes de los vehículos motorizados.”.
	30.- Indicación de la diputada Andrea Parra para suprimir el artículo tercero del proyecto de ley.

	LEY 20.084, ESTABLECE UN SISTEMA DE RESPONSABILIDAD DE LOS ADOLESCENTES POR INFRACCIONES A LA LEY PENAL.
Artículo 1º.- Contenido de la ley. La presente ley regula la responsabilidad penal de los adolescentes por los delitos que cometan, el procedimiento para la averiguación y establecimiento de dicha responsabilidad, la determinación de las sanciones procedentes y la forma de ejecución de éstas.
     En lo no previsto por ella serán aplicables, supletoriamente, las disposiciones contenidas en el Código Penal y en las leyes penales especiales.
     Tratándose de faltas, sólo serán responsables en conformidad con la presente ley los adolescentes mayores de dieciséis años y exclusivamente tratándose de aquellas tipificadas en los artículos 494 números 1, 4, 5 y 19, sólo en relación con el artículo 477, 494 bis, 495, número 21, y 496, números 5 y 26, del Código Penal y de las tipificadas en la ley Nº 20.000. En los demás casos se estará a lo dispuesto en la ley 19.968 _____________.
	Artículo cuarto.-
Modifícase el inciso final del artículo 1° de la ley N°20.084, Establece un sistema de responsabilidad de los adolescentes por infracciones a la ley penal en el siguiente sentido:

a)
Suprímase la expresión “, número 5 y”.

b)
Agrégase a continuación del punto final (.), la expresión “Sin perjuicio de lo anterior, los adolescentes mayores de catorce años serán responsables por la falta dispuesta en el artículo 496 número 5 del Código Penal.”.

	31.- Indicación de la diputada Andrea Parra  y de los diputados Verdessi y Calisto, para suprimir el artículo cuarto del proyecto de ley.

	
	
	32.- Indicación de los diputados Calisto y Verdessi para agregar un nuevo artículo 11 bis a la Ley 20032 del año 2005:

“Artículo 11 bis: Aquellos menores de entre 16 y 18 años, privados de cuidados parentales y, en situaciones de riesgo social o vulnerabilidad, como también aquellos menores que sean consumidores frecuentes de sustancias psicotrópicas, serán candidatos preferenciales para los programas de Familias de Acogidas Especializadas (FAE) mencionados en la letra e) del artículo 4
; siempre y  cuando no tengan antecedentes de delitos castigados con penas aflictivas si fuesen adultos.

En base al inciso anterior, si en caso de que no fuese posible ser candidato para los programas de Familias de Acogidas Especializadas, el juez tendrá que dar como segunda preferencia los Organismos Colaboradores del SENAME que son mencionados en el artículo 4 numeral 1
) y en el Título II de esta ley.

	
	Artículo transitorio.-
Las disposiciones de la presente ley entrarán en vigencia, respectivamente, desde la publicación en el Diario Oficial de los reglamentos señalados en los artículos primero y segundo de esta ley, los que deberán ser dictados en un plazo no superior a seis meses desde la publicación de esta ley.”.
v
	

	
	
	33.- Indicación de la diputada Ximena Ossandón para incorporar el siguiente artículo segundo transitorio, nuevo:

“Artículo segundo transitorio. La modificación contemplada en la letra a) del numeral 1) del artículo segundo de la presente ley, cuyo objeto es permitir el control de identidad preventivo de menores de 18 y mayores de 14 años, deberá revisarse en su mérito y pertinencia al cabo de un año de su entrada en vigencia. 

Para cumplir con lo dispuesto en el inciso anterior, el Ministerio de Interior y Seguridad Pública deberá publicar, al cumplirse un año de la entrada en vigencia de esta ley, un informe que contenga, a lo menos, un análisis en detalle de los controles realizados, con referencia específica a los estándares que contempla la Convención sobre los Derechos del Niños. Este informe, además, deberá hacer referencia a las medidas que se han adoptado o se adoptarán en materia de criminalidad infantil.

El Ministerio de Interior y Seguridad Pública deberá presentar el informe señalado en el inciso anterior en la Comisión de Seguridad Ciudadana de la Cámara de Diputados y en la Comisión de Seguridad Pública del Senado.”.




�Carabineros de Chile y la Polícia de Investigaciones de Chile. 


�Artículo 129.- Detención en caso de flagrancia. Cualquier persona podrá detener a quien sorprendiere en delito flagrante, debiendo entregar inmediatamente al aprehendido a la policía, al ministerio público o a la autoridad judicial más próxima. 


     Los agentes policiales estarán obligados a detener a quienes sorprendieren in fraganti en la comisión de un delito. En el mismo acto, la policía podrá proceder al registro de las vestimentas, equipaje o vehículo de la persona detenida, debiendo cumplir con lo señalado en el inciso segundo del artículo 89 de este Código.


     No obstará a la detención la circunstancia de que la persecución penal requiriere instancia particular previa, si el delito flagrante fuere de aquellos previstos y sancionados en los artículos 361 a 366 quater del Código Penal. 


     La policía deberá, asimismo, detener al sentenciado a penas privativas de libertad que hubiere quebrantado su condena, al que se fugare estando detenido, al que tuviere orden de detención pendiente, a quien fuere sorprendido en violación flagrante de las medidas cautelares personales que se le hubieren impuesto, al que fuere sorprendido infringiendo las condiciones impuestas en virtud de las letras a), b), c) y d) del artículo 17 ter de la ley Nº 18.216 y al que violare la condición del artículo 238, letra b), que le hubiere sido impuesta para la protección de otras personas.


     Sin perjuicio de lo señalado en el inciso anterior, el tribunal que correspondiere deberá, en caso de quebrantamiento de condena y tan pronto tenga conocimiento del mismo, despachar la respectiva orden de detención en contra del condenado.


	En los casos de que trata este artículo, la policía podrá ingresar a un lugar cerrado, mueble o inmueble, cuando se encontrare en actual persecución del individuo a quien debiere detener, para practicar la respectiva detención. En este caso, la policía podrá registrar el lugar e incautar los objetos y documentos vinculados al caso que dio origen a la persecución, dando aviso de inmediato al fiscal, quien los conservará. Lo anterior procederá sin perjuicio de lo establecido en el artículo 215. 


�Artículo 130.- Situación de flagrancia. Se entenderá que se encuentra en situación de flagrancia:


a) El que actualmente se encontrare cometiendo el delito;


b) El que acabare de cometerlo;


c) El que huyere del lugar de comisión del delito y fuere designado por el ofendido u otra persona como autor o cómplice;


d) El que, en un tiempo inmediato a la perpetración de un delito, fuere encontrado con objetos procedentes de aquél o con señales, en sí mismo o en sus vestidos, que permitieren sospechar su participación en él, o con las armas o instrumentos que hubieren sido empleados para cometerlo, ye) El que las víctimas de un delito que reclamen auxilio, o testigos presenciales, señalaren como autor o cómplice de un delito que se hubiere cometido en un tiempo inmediato.


f) El que aparezca en un registro audiovisual cometiendo un crimen o simple delito al cual la policía tenga acceso en un tiempo inmediato.


     Para los efectos de lo establecido en las letras d), e) y f) se entenderá por tiempo inmediato todo aquel que transcurra entre la comisión del hecho y la captura del imputado, siempre que no hubieren transcurrido más de doce horas.


� ART. 496. Sufrirán la pena de multa de una a cuatro unidades tributarias mensuales:


5.° El que ocultare su verdadero nombre y apellido a la autoridad o a persona que tenga derecho para exigir que los manifieste o se negare a manifestarlos o diere domicilio falso.


� ART. 255. El empleado público que, desempeñando un acto del servicio, cometiere cualquier vejación injusta contra las personas será castigado con la pena de reclusión menor en su grado mínimo, salvo que el hecho sea constitutivo de un delito de mayor gravedad, caso en el cual se aplicará sólo la pena asignada por la ley a éste.


     Si la conducta descrita en el inciso precedente se cometiere en contra de una persona menor de edad o en situación de vulnerabilidad por discapacidad, enfermedad o vejez; o en contra de una persona que se encuentre bajo el cuidado, custodia o control del empleado público, la pena se aumentará en un grado.


     No se considerarán como vejaciones injustas las molestias o penalidades que sean consecuencia únicamente de sanciones legales, o que sean inherentes o incidentales a éstas, ni las derivadas de un acto legítimo de autoridad.





� Artículo 214° El que usurpare el nombre de otro será castigado con presidio menor en su grado mínimo, sin perjuicio de la pena que pudiere corresponderle a consecuencia del daño que en su fama o intereses ocasionare a la persona cuyo nombre ha usurpado.


� LEY. 20.609. ESTABLECE MEDIDAS CONTRA LA DISCRIMINACIÓN. Artículo 2º.- Definición de discriminación arbitraria. Para los efectos de esta ley, se entiende por discriminación arbitraria toda distinción, exclusión o restricción que carezca de justificación razonable, efectuada por agentes del Estado o particulares, y que cause privación, perturbación o amenaza en el ejercicio legítimo de los derechos fundamentales establecidos en la Constitución Política de la República o en los tratados internacionales sobre derechos humanos ratificados por Chile y que se encuentren vigentes, en particular cuando se funden en motivos tales como la raza o etnia, la nacionalidad, la situación socioeconómica, el idioma, la ideología u opinión política, la religión o creencia, la sindicación o participación en organizaciones gremiales o la falta de ellas, el sexo, la maternidad, la lactancia materna, el amamantamiento, la orientación sexual, la identidad de género, el estado civil, la edad, la filiación, la apariencia personal y la enfermedad o discapacidad.


     Las categorías a que se refiere el inciso anterior no podrán invocarse, en ningún caso, para justificar, validar o exculpar situaciones o conductas contrarias a las leyes o al orden público.


     Se considerarán razonables las distinciones, exclusiones o restricciones que, no obstante fundarse en alguno de los criterios mencionados en el inciso primero, se encuentren justificadas en el ejercicio legítimo de otro derecho fundamental, en especial los referidos en los números 4°, 6º, 11º, 12º, 15°, 16º y 21º del artículo 19 de la Constitución Política de la República, o en otra causa constitucionalmente legítima.


�  LEY. 20.502. CREA EL MINISTERIO DEL INTERIOR Y SEGURIDAD PÚBLICA Y EL SERVICIO NACIONAL PARA LA PREVENCIÓN Y REHABILITACIÓN DEL CONSUMO DE DROGAS Y ALCOHOL, Y MODIFICA DIVERSOS CUERPOS LEGALES. Artículo 13.- Para el cumplimiento de sus funciones, la Subsecretaría de Prevención del Delito tendrá a su cargo la gestión de la totalidad de los planes y programas del Ministerio del Interior y Seguridad Pública en relación con la prevención del delito, la rehabilitación y la reinserción de infractores de ley.


     Asimismo, coordinará los planes y programas que los demás Ministerios y Servicios Públicos desarrollen en este ámbito. Para tal efecto, articulará las acciones que éstos ejecuten, así como las prestaciones y servicios que otorguen, de manera de propender a su debida coherencia y a la eficiencia en el uso de los recursos.


     Corresponderá, además, a la Subsecretaría de Prevención del Delito:


     a) Evaluar los planes, programas, acciones, prestaciones y servicios de las entidades referidas en el inciso segundo de este artículo, pudiendo encargar, si se estima pertinente, evaluaciones externas independientes.





     b) Proponer al Ministro del Interior y Seguridad Pública las políticas, normas, planes y programas en el campo de la prevención del delito, la rehabilitación y la reinserción social de infractores de ley.


     c) Celebrar acuerdos o convenios con instituciones públicas o privadas, incluyendo las municipalidades, que digan relación directa con la ejecución de las políticas, planes y programas de prevención, rehabilitación y reinserción social de infractores de ley.


     d) Asesorar al Ministro del Interior y Seguridad Pública en el cumplimiento de las funciones que a éste le asigna el artículo 3° en lo relativo a la prevención del delito, la rehabilitación y la reinserción.


     e) Proponer al Ministro del Interior y Seguridad Pública las políticas y programas en materias de prevención del consumo de estupefacientes, sustancias psicotrópicas e ingestión abusiva de alcohol, y de tratamiento, rehabilitación y reinserción social de las personas afectadas por dichas sustancias, siempre que se trate de infractores de ley.


     f) Asesorar al Ministro del Interior y Seguridad Pública en lo relativo a la formulación de planes y medidas de prevención de hechos ilícitos y de violencia relacionados con los espectáculos deportivos y hechos, conductas y circunstancias conexas regidas por la ley Nº19.327, de derechos y deberes en los espectáculos de fútbol profesional, y en particular, mantener el registro al que hace referencia el artículo 30 de dicho cuerpo legal.


     g) Emitir opinión sobre la coherencia de los planes comunales de seguridad pública con la Política Nacional de Seguridad Pública Interior y con los instrumentos de gestión y directrices del Ministerio del Interior y Seguridad Pública en este ámbito, a que se refiere la letra a) del artículo 3, dentro de los sesenta días siguientes a su aprobación, de acuerdo a lo dispuesto en el artículo 104 F de la ley N° 18.695, orgánica constitucional de Municipalidades.


� Ley 20.032, letra e), número 3.2 del Artículo 4: Para efectos de esta ley, se entenderá por: 3) Líneas de acción subvencionables: aquellas modalidades de atención señaladas en el artículo 3º de la presente ley. En particular se entenderá por cada una de ellas lo siguiente: 3.2) Programas: un conjunto de actividades, susceptibles de ser agrupadas según criterios técnicos. Existirán, a lo menos, los siguientes programas: e) Programa de Familias de Acogida: dirigido a proporcionar al niño, niña o adolescente vulnerado en sus derechos un medio familiar donde residir, mediante familias de acogida.


� Ley 20.032, Artículo 4º.- Para efectos de esta ley, se entenderá por:


     1) Colaboradores acreditados: las personas jurídicas sin fines de lucro que, con el objeto de cumplir el rol público de atención y cuidado de la niñez desarrollando las acciones a que se refiere el artículo anterior, sean reconocidas como tales por resolución del Director Nacional del SENAME, en la forma y condiciones exigidas por esta ley y su reglamento.


     Las personas naturales podrán ser reconocidas como colaboradores acreditados, para el solo efecto de desarrollar la línea de acción de diagnóstico, en conformidad con el procedimiento dispuesto en el inciso anterior.


     Las instituciones públicas que ejecuten o entre cuyas funciones se encuentre desarrollar acciones relacionadas con las materias de que trata esta ley, no requerirán de dicho reconocimiento;
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